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RESUMEN:

Este curso se inscribe en un enfoque estratégico y evolutivo de la lectura (R.
Castillo, 2014) interesado en cdmo se aborda la lectura en una lengua extranjera
(L2) desde las estrategias de aprendizaje cognitivas, meta-cognitivas y socio-
afectivas. Se hace énfasis en el uso de aquellas Tecnologias de la Informacién y
de la Comunicacién (TIC) que agilizan la interpretacion, la traduccién y la toma de
decisiones sobre los contenidos; por ejemplo, los organizadores graficos, el taller
de vocablos, y la personalizacién de herramientas y aplicaciones (customizing).
El seminario se centra en estrategias y no tiene pre-requisito de nivel de dominio
de inglés. Contribuye a la formacién para que los doctorantes queden mejor
equipados para consultar la literatura de su campo y para que cumplan el

requisito del DIE del manejo de otro idioma.




DESCRIPCION GENERAL DEL SEMINARIO:

Sin duda el papel de la lengua inglesa en el mundo académico es de suma
importancia. Ademas, los desarrollos de las TIC han transformado la manera en
que aprendemos, ensefiamos e interactuamos con comunidades cientifica, y con
los demas. El curso parte de esta premisas: 1. el acto de leer es evolutivo, a
medida que se desarrollan los procesos se avanza en la competencia de
resolucién de problemas. 2. los lectores expertos siguen unas estrategias, unos
procedimientos y unos procesos que pasan por la generacion de ideas, la
organizacion de ideas, la revisién del lenguaje y la revisiébn de cada procedimiento
antes de culminar en un producto. 3. Los lectores debaten y comparten sus
procesos de interpretacién con otros, son criticos con los escritos de otros y con
sus propios escritos, y conocen de géneros discursivos, de tipos y de estilos que

se usan en su disciplina. Peretz A (2005)

JUSTIFICACION:

Para ampliar la literatura de la tesis y para alcanzar mayor impacto, los
doctorantes requieren familiarizarse con procedimientos y herramientas de
comunicacion en otro idioma. Con esta formacion podran interactian con
comunidades cientificas del mundo. En 2015-1ll se planea ofrecer un curso

complementario sobre la elaboracion de textos escritos en inglés.

OBJETIVOS GENERALES:

1. Aplicar diversas estrategias para la comprension de textos cientificos de su
area disciplinar.

2. Aplicar estrategias en el manejo de las TICs para el desarrollo del trabajo
lector.
OBJETIVOS ESPECIFICOS:

o Identificar y aplicar estrategias: a) de decodificacién, b) cognitivas, tanto
basadas en el texto como en el contexto, c¢) metacognitivas como
planeacién de la lectura y monitoreo de la interpretacién y d) socio-
afectivas como el desarrollo de la actitud y de la confianza.

e Manejo de bases de datos, uso de recursos como plantillas, Wordle, Pecha
Kucha, text-to-speech, reference generators, y Ted.com.




Cronograma TENTATIVO:

Trabajo Directo: en el semestre. 24 horas. Tentativo: martes de 15:00-18:00 horas

Marzo 3,10,17,24, 31 yAbril 7,14, 21

METODOLOGIA:

El curso se desarrolla en un ambiente combinado de aula y de ordenador en el
cual se integran las ensefianzas de las convenciones del discurso académico en
lengua inglesa con la utilizacion de medios electrénicos para trabajarlo. Se
tratan temas relacionados con los dilemas que surgen de la interpretacién de
textos en otro idioma. Se trataran temas como las herramientas de busqueda, de

traduccién y las técnicas de edicion.

Ejes tematicos

e Conocimiento declarativo, procedimental y estratégico necesarios para leer
en lengua inglesa.

o Estrategias de lectura para generar ideas, organizarlas, editarlas, y tomar
una postura critica frente a ellas.

e El uso de nuevas tecnologias para interactuar con comunidades
académicas

FORMAS DE EVALUACION:

Protocolos de lectura: 40
Trabajos asignados en clase 20%
Resefia critica en inglés de tres articulo cientificos 40%
Nota:

El trabajo directo, el trabajo colaborativo y el trabajo independiente hacen parte
del seguimiento.
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